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TEACHING ENGLISH AS A FOREIGN LANGUAGE TO UKRAINIAN-
SPEAKING STUDENTS

About 2 billion people in the world speak English. English is one of the most
widespread languages. It would be fair to say that today it is the language of modern
science, communication, business, information technology and various international
organisations.

Ukraine is a part of the global community and occupies a significant place in
all important areas of international activity. In our country, learning English starts at
school and continues in various higher education institutions. Students understand the
necessity of mastering this foreign language and the prospects it opens up for those
who are proficient in it.

Students of the National University of Pharmacy are no exception. Starting
from the first year of study, English is taught taking into account the specialisation
chosen by the students. This is primarily reflected in the topic "My future speciality",
which is studied on the first lessons of the discipline.

Each topic is divided into sections such as: VOCABULARY AND READING,
GRAMMAR: THEORY AND PRACTICE and SPEAKING. Each unit has a
dictionary, which helps students expand their vocabulary and facilitates the
translation of texts that are selected to meet the requirements for studying foreign

languages in higher education institutions.



UNIT 1

VOCABULARY AND READING
GRAMMAR: THEORY AND
PRACTICE
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Grammar 1s taught on the assumption that students already have some basic
knowledge of English, such as the alphabet, parts of speech, sentence structure, the
minimal vocabulary necessary to communicate on everyday topics, etc.

Each lesson involves the ability to hold a conversation on a specific topic.
Students can use tables with language clichés or a plan to build their monologue or

dialogue with the teacher.
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It is important to organise the work in a way that starts with easier topics with
appropriate tasks that become more complex over time. In addition, you can use a
variety of audio and video materials available on the Internet.

Thus, English is an integral part of the academic and professional life of a
modern person in Ukraine who wants to succeed and follows new trends in the world.
Modern professionals rely on learning this foreign language. It is necessary to
motivate students in order to make the learning process as effective as possible. It is
also undoubtedly important to focus on specific vocabulary in a professional field.
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Benvma Ceimnana,
KaHOUOam neoaz2o2i4Hux HayK, 00YyeHm,
ooyenm xageopu hyHoameHmanbHoi ma MOGHOI Ni020MOBKU,
Hayionanvnuii papmayesmuunuil ynieepcumem, m. Xapkis
CIHEIIU®IKA BUKJIAJJAHHS KOMIT'IOTEPHOI TEXHIKH TA
IHOOPMALIMHUX TEXHOJIOI'THA Y ®I3UYHIN TEPAIIIL B YMOBAX
JUCTAHIIMHOI'O HABUAHHSI

B ymoBax BBEJECHHsS BOEHHOIO CTaHy Ha TepuTopli Ykpainm HamionanbHHIA
dbapmalleBTUYHUN  YHIBEPCUTET Ha BUKOHaHHS [loloXKeHHS TMpo AMCTaHIlIHE
HaBYaHHs, 3aTBepmkeHe KaOiHeroM MiHIcTpiB Ykpainu [3], Ta 3rigHo Jmcta MOH
Vkpainu [2], opraHidyBaB mJisg CTYACHTIB BCIX OCBITHIX TMporpaM JIWCTaHIIHE
HaBYAHHS.

OcaitHs1 koMnoHeHTa «KoMIm’roTepHa TexHika Ta 1HGOpMaIliiHI TeXHOJOT1T Yy
Gb13u4aHIl Teparnii» € 000B’I3KOBOI0 OCBITHROIO KOMIIOHEHTOIO JJISI CTYJICHTIB 1 Kypcy
cneuianbHocTi 227 @i3uyHa Teparmis, eproreparis. MeTow BHUKIAIaHHS Il€l
OCBITHbOI KOMIIOHEHTH € (opMyBaHHS 0a30BUX 3HAHb 1 MNPAKTUYHHUX YMIHb 3
BUKOPHUCTaHHS KOMII FOTEPHOI TEXHIKM Ta 1H(OPMAIITHUX TEXHOJIOTIA ISl TOIIYKY,
00poOsieHHs 1 aHamizy iHdopmalii 3 ¢i3uyHOI Tepamii. 3MICT 3a3HAYEHOI OCBITHBHOT
KOMIIOHEHTH BHMAara€ 3acTOCyBaHHs makeTy odicHux mporpam. OdicHuil maker €
HA0OpPOM 3aCTOCYHKIB, $IKI BHUKOPHUCTOBYIOTHCS MJiE pPOOOTH 3 JOKYMEHTaMH,
nojganuMu B mudpoiit Gopmi. IIporpamni 3aco0u, ki € KOMHIOHEHTaMU O(}iCHUX

MAKEeTIB, PO3MOBCIOKYIOTHCA, SIK MPABUIIO, Pa3oM, MalOTh CXOXUU i1HTepdeiic 1
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